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VERORDENING (EG) Nr. 3295/93 VAN DE COMMISSIE

van 26 november 1993

indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van
23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistiekno-
menclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3080/93
van de Commissie (3, inzonderheid op artikel 9,

Overwegende dat, om de uniforme toepassing te waar-
borgen de gecombineerde nomenclatuur die als bijlage bij
Verordening (EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, bepalingen
dienen te worden vastgesteld voor de indeling van de in
bijlage bij de onderhavige verordening opgenomen
goederen ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 de
algemene regels voor de interpretatie van de gecombi-
neerde nomenclatuur zijn vastgesteld ; dat deze regels ook
van toepassing zijn op iedere andere nomenclatuur die,
geheel of gedeeltelijk of met toevoeging van onderverde-
lingen, de gecombineerde nomenclatuur overneemt en
die bij specificke communautaire voorschriften is vastge-
steld voor de toepassing van tarief- of andere maatregelen
in het kader van het goederenverkeer ;

Overwegende dat, met toepassing van genoemde alge-
mene regels, de in kolom 1 van de tabel opgenomen in
de bijlage bij deze verordening omschreven goederen
dienen te worden ingedeeld onder de daarmee correspon-
derende GN-codes vermeld in kolom 2, op grond van de
motiveringen opgenomen in kolom 3;

Overwegende dat het wenselijk is dat, onder voorbehoud
van de in de Gemeenschap van kracht zijnde maatregelen
inzake dubbele controle en communautair toezicht, vooraf
en achteraf, op de invoer van textielprodukten in de
Gemeenschap, door de rechthebbende op bindende
tariefinlichtingen betreffende de indeling van goederen in
de gecombineerde nomenclatuur, verstrekt door de
douaneautoriteiten van de Lid-Staten, die niet langer meer
in overeenstemming zijn met deze verordening, verder
een beroep kan worden gedaan ingevolge de bepalingen
van artikel 6 van Verordening (EEG) nr. 3796/90 van de

() PB nr. L 256 van 7. 9. 1987, blz. 1.
() PB nr. L 277 van 10. 11. 1993, blz. 1.

Commissie (), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
2674/92 (*), gedurende een bepaalde periode, indien de
rechthebbende een overeenkomst heeft afgesloten als
bedoeld in artikel 14, lid 3, tweede alinea, onder a) of b),
van Verordening (EEG) nr. 1715/90 van de Raad ();

Overwegende dat het Comité nomenclatuur geen advies
heeft uitgebracht binnen de door zijn voorzitter bepaalde
termijn voor produkt nr. 1 van de tabel in de bijlage;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité nomenclatuur voor produkt nr. 2 van de tabel in
de bijlage,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De goederen omschreven in kolom 1 van de tabel opge-
nomen in de bijlage worden in de gecombineerde
nomenclatuur ingedeeld onder de corresponderende
GN-codes vermeld in kolom 2 van voornoemde tabel.

Artikel 2

Onder voorbehoud van de in de Gemeenschap van kracht
zijnde maatregelen inzake dubbele controle en commu-
nautair toezicht, vooraf en achteraf, op de invoer van
textielprodukten in de Gemeenschap, kan door de recht-
hebbende op bindende tariefinlichtingen betreffende de
indeling van goederen in de gecombineerde nomencla-
tuur, verstrekt door de douaneautoriteiten van de Lid-
Staten, die niet in overeenstemming zijn met deze veror-
dening, verder een beroep worden gedaan ingevolge
artikel 6 van Verordening (EEG) nr. 3796/90, gedurende

. een periode van 60 dagen te rekenen vanaf de inwerking-

treding van deze verordening, indien de rechthebbende
een overeenkomst heeft afgesloten als bedoeld in artikel
14, lid 3, tweede alinea, onder a) of b), van Verordening
(EEG) nr. 1715/90.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de eenentwintigste
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

() PB nr. L 365 van 28. 12. 1990, blz. 17.
() PB nr. L 271 van 16. 9. 1992, blz. 5.
() PB nr. L 160 van 26. 6. 1990, blz. 1.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 26 november 1993.

Voor de Commissie
Christiane SCRIVENER

Lid van de Commissie

BIJLAGE
Omschrijving van de goederen é‘;j_ech(:ige Motivering
) @ (C]

1. Ruimvallende, geweven judojas (100 % katoen), niet 6204 32 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels
voorzien van een sluiting, samengesteld uit twee zware 1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde
weefsels van verschillende structuur. De jas is gedeel- nomenclatuur, aantekening 8 op hoofdstuk 62, alsmede
telijk gevoerd, heeft lange mouwen en is onderaan de tekst van de GN-codes 6204, 6204 32 en 6204 32 90
voorzien van twee zijsplitten. De jas is in de kraag en
langs de beide voorzijden door een derde weefsel
verstrekt. Het kledingstuk is samengesteld uit twee
stofdelen die horizontaal aan elkaar zijn genaaid. Het
bovenste stofdeel is onder de mouwen aaneengenaaid
(foto nr. 522)()

2. Gordijn van borduurwerk waarvan het grondweefsel, 6303 99 90 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene regels
dat 90,2 % van het totaalgewicht uitmaakt, bestaat uit 1 en 6 voor de interpretatie van de gecombineerde
52,7 % linnen en 47,3 % katoen. Het geborduurde nomenclatuur, aantekening 7 c) en aanvullende aanteke-
gedeelte, dat 9,8 % van het totaalgewicht uitmaakt, ning 2 B c) op afdeling XI, aantekening 1 op hoofdstuk
bestaat voor 100 % uit katoen 63, alsmede de tekst van de GN-codes 6303, 6303 99 en

6306 99 90

() De photo’s dienen enkel ter illustratie,




